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UN'OFFERTA A 360°
A COMPLETE OFFER
EIN VOLLSTANDIGES ANGEBOT

Laboratori
Laboratories
Labore

Assistenza Post-vendita
After-sales Service
Kundendienst

Ricerca & Sviluppo
Research & Development

Spedizioni Internazionali Forschung & Entwicklung

International Shipping

Internationaler Versand

Engineering di Prodotto
Product Engineering

Lavorazioni Post-Produzione Produkt-Engineering

Post-Production Workings
Postproduktion Bearbeitungen

Engineering & Produzione Stampi
Molds Engineering & Production
Engineering & Fertigung von Werkzeugen

Trasformazione Plastica & Gomma
Iniezione, Soffiaggio, Termoformatura

Plastic & Rubber Processing
Injection molding, Blow molding, Thermoforming

Verarbeitung von Kunststoff & Gummi
Spritzquss, Blasformen, Thermoformen
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SERVIZIO INTEGRATO
COMBINED SERVICE
INTEGRIERTE DIENSTLEISTUNGEN

:u_g;

Lab. Analisi Plastica Lab. Analisi Gomma LabR&D M.LU.R., -H.T.N. , % i
Plastic Analysis Lab Rubber Analysis Lab R&DLabM.LUR., -HTN., g9
Kunststoffanalyselabor Gummianalyselabor F&ELabor M.LUR. -H.TN., =
ElS

Engineering Prodotto Engineering Stampi Metal Replacement g *g %
Product Engineering Molds Engineering Metal Replacement =35 5
Produkt-Engineering Werkzeug-Engineering Metallersatz 555

Italian Ministry of Education, University and Research (2) HTN
Italienisches Ministerium fir Ausbildung, Universitat und Forschung (2) HTN

Ministero Industria Universita Ricerca (2) HTN

(1) MIUR
(1) MIUR
(1) MIUR
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VANTAGGI

Un singolo fornitore invece di
molti, permette di RIDURRE:

Numero dei Fornitori
Supplier number
Lieferantenzahl

ma mantenendo sempre...

« Coordinamento dall’Engineering
(Co-Design) fino alla Produzione
(compresi controlli qualita).

« Elevata Specializzazione e Com-
petenza. Ogni nodo/azienda della
Rete é altamente specializzato nel
proprio settore.

» Massima Riservatezza nello
sviluppo di nuovi progetti. Tutti gli
step necessari sono presenti all’in-
terno della Rete.

ADVANTAGES

A single supplier instead of many
allows the REDUCTION of :

an’"

Costi di gestione delle commesse
Management costs
Auftragsverwaltungskosten

while keeping...

- Coordination from Engineering
(Co-Design) to Production
processes (quality controls
included).

« High Specialization and
Know-How. Each company of the
Net is highly specialized in its own
sector.

- Strict Confidence in new projects
development. Each phase is
included within the Net.

VORTEILE

Ein einziger Lieferant statt vieler
ermdglicht die REDUZIERUNG von:

////é

;fnt*made

|

Time-To-Market (per progetti complessi)
Time-To-Market (for complex projects)
Time-To-Market ir komplexe Projekte)

aber immer mit...

« Der Koordinierung vom Enginee-
ring (Co-Design) bis zur Fertigung
(Qualitdtskontrolle inbegriffen)

« Hoher Spezialisierung und Er-
fahrung. Jedes Unternehmen des
Netzwerkes ist in seiner Branche
hochspezialisiert.

« Maximaler Zurlickhaltung in der
Entwicklung von neuen Projekten.
Alle notwendigen Phasen werden
innerhalb des Netzwerkes durch-
gefiihrt.
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SETTORE DENTALE '
DENTAL DEVICES = Gam
ZAHNMEDIZINISCHE GERATE

Soffiaggio - Serbatoi per liquidi
Blow molding - Tanks for liquids
Blasformen - Lager fur Flissigkeiten

Soffiaggio/Termoformatura - Seduta
Blow molding/Thermoforming - Seat
Blasformen/Thermoformen - Sjtz

Termoformatura - Carena
Thermoforming - Structure
Thermoformen - Struktur

Parti flessibili, guarnizioni, membrane, tenute - Gomma
All flexible parts, seals, membranes and o-r - Rubber
Flexible Teile, Dichtungen, Membranen, usw - Gummi

Tutte le parti tecniche - Iniezione
All technical parts - Injection molding
Technische Teile - Spritzguss
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SETTORE MEDICALE
MEDICAL DEVICGES
MEDIZINTECHNIK

Termoformatura - Struttura
Thermoforming - Structure
Thermoformen - Struktur

Iniezione - Tutte le parti tecniche
Injection molding - All technical parts
Spritzguss - Technische Teile

Soffiaggio - Articoli cavi
Blow molding - Hollow items
Blasformen - Hohle Artikel

Gomma - Partiflessibili, guarnizioni, membrane, tenute
Rubber - All flexible parts and o-r
Gummi - Flexible Teile, Dichtungen, Membranen, usw
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SETTORE AUTOMOBILISTICO

AUTOMOTIVE
AUTOMOBILINDUSTRIE

Soffiaggio - Serbatoi
Blow molding - Tanks
Blasformen - Tanks

Termoformatura - Carene
Thermoforming - Structure
Thermoformen - Struktur

Soffiaggio/Termoformatura - Sedile
Blow molding/Thermoforming - Seat
Blasformen/Thermoformen - Sitz

Gomma - Parti flessibili, guarnizioni, membrane, tenute
Rubber - All flexible parts and o-r
Gummi - Flexible Teile, Dichtungen, Membranen, usw.

Iniezione - Componenti tecnici + Fanaleria
Injection molding - Technical components + Headlights
Spritzguss - Technische Teile + Lichter



ALTRI SETTORI
FURTHER SECTORS
WEITERE BRANCHEN

Termoformatura - Carene
Thermoforming - Structure
Thermoformen - Struktur

‘ Soffiaggio - Serbatoi I |

Blow molding - Tanks
Blasformen - Tanks

Gomma - Parti flessibili, guarnizioni, membrane, tenute
Rubber - Flexible parts, o-r and tubes
Gummi - Flexible Teile, Dichtungen, Membranen, usw

Iniezione - Componenti tecnici
Injection molding - Technical components
Spritzguss - Technische Teile
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SETTORE AGRICOLO
AGRICULTURAL SECTOR
AGRARSEKTOR

Termoformatura - Carene, paraurti, cruscotti, coprileve, convogliatori
Thermoforming - Structure, dashboards, hoods, conveyors
Thermoformen - Struktur, Armaturenbretter, Hebelschutze, Forderer

Soffiaggio - Seduta, Serbatoi
Blow moulding - Seat, tanks /
Blasformen - Sitz, Tanks

Iniezione - Volante, pomelli, fanaleria e altri componenti tecnici
Infection molding - Steering wheel, pommels, lights and other technical components
Spritzguss - Steuer, Kndufe, Beleuchtung und weitere technischen Komponenten

Soffietti, cuffie, paraolio, giunti, manicotti intercooler, silent-block, supporti motore, profili, copri-pedali, altro - Gomma
Bellows, hoods, oil seals, couplings, intercooler sleeves, silent-blocks, profiles, pedal protections, others - Rubber
Hauben, Olschutze, Gebldse, Kupplungen, Intercooler-Muffen, Silent-Blocks, Profile, Pedalschutze, weitere - Gummi



SETTORE AGRICOLO
AGRICULTURAL SECTOR
AGRARSEKTOR

Soffiaggio - Serbatoi
Blow molding - Tanks
Blasformen - Tanks

Iniezione - Pomelli, componenti tecnici
Injection molding - Pommels, technical components
Spritzguss - Kndufe, technische Komponenten

Termoformatura - Carene
Thermoforming - Fairings
Thermoformen - Verkleidungen

Gomma - Giunti, silent-block, manopole, copricandela, antivibranti
Rubber - Couplings, silent-blocks, handles, vibration dampers, spark plug protections
Gummi - Kupplungen, Silent-Blocks, Griffe, Kerzendecker, Schwingungsdampfer
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REPARTO COSTRUZIONE STAMPI

MOLD MANUFACTURING DEPT.
ABTEILUNG FUR DEN WERKZEUGBAU

Parco macchine - Machines - Maschinen

Elettroerosioni a tuffo Fresatrici CNC Torni
EDM CNC miling machines Lathes
EDM CNC Fréisen Drehmaschinen

600-500-400

Elettroerosioni a filo Fresatrici Manuali Rettificatrici Lineari
WEDM Hand milling machines Linear grinding machines
WEDM Handfrdisen Linearschleigmachinen

630-500-380 | 350-300-300

Le diverse tecnologie presentipresso I'of- Within its technology-intensive work- Innerhalb der betriebsinternen Werkstatt

ficina NetMade consentono la costruzio- shop, Netmade is able to construct molds sind verschiedene Technologien verfiig-

ne di stampi con ampia liberta a livellodi with a high freedom degree in terms of bar, um die notwendigen Werkzeuge

geometria e di finiture superficiali. structure and surface finishings. mit erheblichem Freiraum in Bezug auf
Gestalt und Oberfldchenausfiihrungen
bauen zu kénnen.
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Partecipazione a progetti di ricerca

Participation in research projects

con Decrets dell B Gennaio 2008
Laboratorio R&D accreditato

U n
RETE ALTA TECNOLOGIA
EMILIA-ROMAGNA
HIGH TECHNOLOGY NETWORK

Teilnahme an Forschungsvorhaben

Copyright © 2015 - all rights reserved

Test meccanici/tribologici/termici Ricerca agevolazioni attivita R&S
Technical/tribological/thermal testings Incentives research for R&D activities
Technische/tribologische/thermische Tests Suche nach Steuervergiinstigungen fiir

F&E Aktivitdten

LAB

Prototipazione del componente Analisi di fattibilita per progetti di
Realizzazione stampo pilota R & D metal replacement
Prototyping and/or pilot mold  Feasibility analysis for metal
construction “/ replacement projects
Prototypanfertigung u/o ¢ Durchfiihrbarkeitstudien fiir
Pilotwerkzeugkonstruktion Metallersatzprojekte
~
Progettazione prodotto Selezione materiale
Product engineering Material selection
Produkt-engineering Rohstoffauswahl

Analisi FEM strutturale Sviluppo formulazioni ad hoc
Structural FEM analysis Ad hoc formulations development
FEM Strukturanalyse Entwicklung von Ad-hoc-Formulierungen




Tonnellaggio - Tonnage - Tonnage

PLASTICA .......

PLASTIC 1ecoon motang
KUNSTSTOFF .........

Parco macchine - Machines - Maschinen

Lo stampaggio ad iniezione abbina ele-
vata produttivita, capacita di realizzare
forme complesse e possibilita di impie-
gare tutti i tipi di polimeri termoplastici
rinforzati e non.

Prestazioni

HE
;I
)

Tonnellaggio - Tonnage - Tonnage

HEEEE
olelelele

The injection moulding technology com-
bines high productivity, capability to
manufacture complex shapes and pos-
sibility to use each kind of thermoplastic
polymers.

Performances
Leistungen

Das Spritzguss kombiniert hohe Produkti-
vitdt, die Fdhigkeit, komplizierte Gestal-
ten zu herstellen und die Moglichkeit, jede
Art von thermoplastischen Polymeren zu
gebrauchen.
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PLASTICA .....
P I.AST I c injection molding
KUNSTSTOFF ...

d
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Tonnellaggio - Tonnage - Tonnage

PLASTICA

Soffiaggio

Parco macchine
Machines
Maschinen

|
40 (2)
[ 50 | -9‘

Il soffiaggio é la tecnologia di maggiore
diffusione per la realizzazione di corpi
cavi anche di grandi dimensioni e di ele-
vata complessita geometrica.

PLASTIC

Blow molding

Pr ni
Performances
Leistungen

Am0rﬁ

Amol,
Amg::)?lm

Blow molding is the most suitable and
widespread technology for the realiza-
tion of hollow bodies, even if big sized
and highly complicated.

KUNSTSTOFF

Blasformen

Das Blasformen ist die geeinigste und
weitverbreiteste Technologie fiir die Fer-
tigung von hohlen Gegenstdnden, auch
wenn sehr groBB oder hochkompliziert.

Copyright © 2015 - all rights reserved




PLASTICA .06

PLASTIC :.. e
KUNSTSTOFF oc.iome:




PLASTICA PLASTIC  KUNSTSTOFF

Termoformatura Thermoforming Thermoformen
Parco macchine

Machines Disponibili anche:

Maschinen « Macchine per la piegatura a caldo della lastra

« Robot CNC per la contornatura e lavorazioni
successive allo stampaggio.

Also available:

« Sheet hot bending machines

« Contourning CNC robot and further after-molding
processes

Verfiigbar auch:

« Maschinen zum Warmbiegen der Platten

« CNC Robot fiir Konturierung und weitere
Verarbeitungen nach dem Spritzguss.

Pr ni
Performances
Leistungen

Dimensione superficie piano di lavoro (cm) - Worktop size (cm) « Arbeitsfldichedimension (cm)

Am i ristal!ini
A“‘Orphus STeiIkristalll

La termoformatura permette di realiz- Thermoforming allows the manufactu- Das Thermoformen erméglicht die Her-
zare carterature anche di grandi dimen- ring of various carter types, also of big stellung von verschiedenen Arten von
sioni e con ottime finiture a fronte di un dimensions and with great finishings, Carters, gefeilt durch ausgezeichneten
ridotto costo degli stampi. having the advantage of low mold costs. Nacharbeiten und mit geringeren Werk-

zeugkosten.
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PLASTICA ..o
PLASTIC .cormin
KUNSTSTOFF +...ncomer
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Parco macchine - Machines - Maschinen

Tonnellaggio - Tonnage  Tonnage

. Compressione - Compression - Kompression

. Iniezione - Injection - Spritzguss

GOMMA
RUBBER
GUMMI

Le gomme vulcanizzate vantano presta-
zioni meccaniche e termiche irraggiungi-
bili dagli analoghi termoplastici, renden-
do possibili molteplici applicazioni come
manicotti, guarnizioni, membrane ed
altro, anche in condizioni estreme.

VMQ

Vulcanized rubbers have high mechani-
cal and thermal performance standards,
unattainable through the usage of ther-
moplastics. This enables various applica-
tions, such as sleeves, seals, membranes
and many others, even under extreme
conditions.

Die vulkanisierten Gummis haben hohe
mechanische und thermische Leistungs-
standards, die nicht einfach erreichbar
durch die Verwendung von Thermopla-
sten sind. Anwendungsbeispiele sind
Muffen, Dichtungen, Membranen und
viele anderen, auch bei extremen Bedin-
gungen.
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GOMMA
RUBBER
GUMMI




ASSEMBLAGGIO

Fornitura di semilavorati
con montaggio parti di
acquisto e/o fornite in
conto-lavoro (guarnizioni,
bulloneria, schede elettro-
niche, cuscinetti ecc.)

ASSEMBLING

Semifinished products
supply with assembling of
purchased and/or provided
by the Customer parts (seals,
bolts, PCBs, bearings, etc.).

FINITURA

Sono disponibili trattamenti
di galvanizzazione, vernicia-
tura, goffratura, soft-touch,
marcatura laser, tampagrafia,
serigrafia, stampa a caldo, ecc.

FINISHING

Netmade can-provide galvanic
treatments, lacquering, em-
bossing, soft-touch treatments,
laser engraving, padprinting,
serigraphy, hot printing, etc.

AUSFUHRUNGEN

Netmade ist in der Lage, zahl-
reiche Behandlungen bereitzu-
stellen: Galvanisierung, Lackie-
rung, Gaufrieren, Soft-Touch,
Lasergravur, Tampondruck,
Siebdruck, Heil3prdigen.

SERVIZI
SERVCES

DIENSTLEISTUNGEN

SALDATURA ~ WELDING

MONTAGE

Lieferung von Halbzeugen
mit Montage von gekau-
ften oder von den Kunden
versorgten Teilen (Dichtun-
gen, Schrauben, PCBs,
Lager, usw).

CONFEZIONAMENTO

Fornitura del prodotto confe-
zionato “pronto alla vendita’;
secondo specifiche del Cliente

PACKAGING

Supply of ready-to-sell wrap-
ped products, according to
Customer’s specifications.

VERPACKUNG

Lieferung von bereit zu ver-
kaufen verpackten Produkten,
nach Kundenwunsch.

SCHWEIBUNG

NetMade dispone di Netmade has 4 ultra- Netmade verfiigt iiber

4 saldatrici ad ultra- sonic and 2 vibration 4 Ultraschall-

suoni e 2 saldatrici a welding machines schweilBmaschinen
vibrazione available. und 2 Vibrations-

schweilBmaschinen.
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SERVIZI
SERVCES
DIENSTLEISTUNGEN




netSmade
///Il astic ubber Solutions

Via Europa, 4 - 42015 Correggio (RE)
Tel. (+39) 393.9061646 - Fax (+39) 0522.642992
www.netmade.it - info@netmade.it



